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Izvod za prejemnika
Exemplaire du destinataire

Posiljatelj (popolni naslov) 3
Expéditeur (nom, adresse, pays) .
Metalimpex Slovakia, s.T. 0.
Coburgova 84, 917 02 Trnava
ICO: 35895373
IS DPH: SK20218836835
i
2 Prejemnik (popolni naslov)
Destinataire (nom, adresse, pays)

KoVIS Livkuh ooy
2ECERMSLH _cesTh T
3210 SMRéE

Salvevlya
Predvideno razkladali$ée v namembnem kraju (popolni naslov)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise (lieu, pays)

Kovy
Jz210 SOLE
SLovey N}

Nakladalisée (odhodni kraj, popolni naslov, datum)
Lieu et date dg la prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date)

LoL5 01937
1a|__Driava D:

2

MEDNARODNI TOVORNI LIST

LETTRE DE VOITURE o a
0061199

INTERNATIONALE
Ce transport est soumis, nonobstant

toute clause contraire &:

1. La Convention relative au contrat de
transport International de marchandi-
ses par route (CMR).

2. Conditions générales de transport in-
lernational par route - imprimés au |
verso du cet document. {

Za ta prevoz veljata:

1. Sporazum o pegodbi v mednarodnem
cestnem prevozu blaga (CMR), brez
ozira na kakrinekoll druge dogo-
vore.

2. Sploéni pogoji natisnjeni na hrbtni
strani tega potrdila o prevozni po-
godbi.

Prevoznik (popoini naslov)
Transporteur (nom, adresse, pays)

o

2a) Drzava D:

16 16a) Davéna. §t. (Nr. TVA)

si[2][3[1]3][1]3]7]3]

KRISTL d.o.o0.
Velika Racna 1, 1290 Grosuplje

.... in prikolice E,:[—_Dj

Zaporedni (pod)prevozniki (popolni naslov)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

, la lettre ADR.

Reg. st.
vozila

17

na zahtevo pa tudi érko ADR.

tre remplies par le transporteur: 16—18+20+23
, le chiffre et le cas écheant

en del mora izpisati prevoznik: 16-18+20+23
é

Z debelimi értami uokvir,

vkljuéno z 19+21+22

Izpisano na odgovornost poéiljatelja od 1-15

Podpis in #ig posiliatelja '
Signature et timbre de I'expediteur

Podpis in Zig prevoznika
Signature et timbre du transporteur
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Vdha - WWIJD s.r.o. Hviezdoslavova 1566/73A, 953 01 Zlaté Moravce

VAZNY LISTOK ¢. 38/2025

e.C.vozidla: NMZS316 U 94UFV datum: 8.4.2025
dodavatel: Metalimpex Slovakia s.r.o. Vazil: Belicka
material: E8, 1100015

Brutto: 39960 kg
Tara: 15 000 kg
Netto: | 24 960|kg
Material odovzdal Material prevzal a sthlasi s navaZzenou hmotnostou

The material has taken over and agrees with the weighed weight

CEfv

Vaha - WWID s.r.o. Hviezdoslavova 1566/73A, 953 01 Zlaté Moravce

VAZNY LISTOK ¢€. 38/2025

e.C.vozidla: NMZS316 L 94UFV datum: 8.4.2025
dodavatel: Metalimpex Slovakia s.r.o. Vazil: Belicka
material: E8, 1100015

Brutto: 39960 kg
Tara: 15000 kg
Netto: 24 960| kg
Material odovzdal Material prevzal a suhlasi s navdzenou hmotnostou

The material has taken over and agrees with the weighed weight

CRvit




KOVIS LIVARNA d.o.o.
Zelezarska cesta 3 .
STORE

Tel.: Fax.:

TEHTALNI LIST ST. 37596/2025

Registracija vozila: NM ZS 316
Naziv vozila:

Voznik:

Posiljatelj: 1920
Prejemnik: 10
Izvor:

Vrsta odpadka: 1100015

.- METALIMPEX SLOVAKIA S.R.O.
.- KOVIS-LIVARNA D.O.0.

-- ODPADNO JEKLO NL

Tehtalec: MARCEL KOCEVAR
PRVO TEHTANJE: DRUGQO TEHTANJE: Bruto: 38820 kg
Datum:9. 04. 2025 Datum:9. 04. 2025 Tara: 13820 kg
Cas:10:47:00 Cas:11:22:00
Masa:38820 kg Masa:13820 kg NETO: 25000 kg
g

2



ANNEX IlI

Statement of Conformity with the end-of-waste criteria referred to in Article 5 (1)

Producer/importer of scrap metal:

Name: Metalimpex Slovakia, s.r.o.
Address: Coburgova 84, SK-91702 Trnava
Contact person: Dusan Polak

Tel.: +421335537181

Fax E-mail: +421335537183

(a) name or code of the scrap metal category. in accordance with an industry specification or standard. L8

(b) where relevant, main technical provisions of a customer specification. such as composition, size, type and properties:

The scrap metal consignment complies with the specification or standard referred to in point 2: YES

Quantity of the consignment in tonnes:

24,96t

A radioactivity test certificate has been established in accordance with national or international rules on monitoring and response

procedures
for radioactive scrap metal: YES |

The producer of scrap metal applies a quality management system complying with Article 6 of Regulation (EU) No 33372011 (1) which
{ has
been verified by an accredited verifier or. where scrap metal which has ceased to be waste is imported into the customs territory ol the

Union, by an independent verifier: YES

The scrap metal consignment meets the criteria referred to in points (a) to (¢) of Articles 3 and 4 ol Regulation (EU) No 333/2011 (1) l

Declaration of the producer/importer of scrap mgtal: | certify that the above information is complete and correct to my best knowledge,
Name: Miroslav Belicka
Date: 08.04.2025

Signature: e

(1) Council Regulation (EU) No 333/2011 of 31 March 2011 establishing criteria determining when certain types of scrap metal cease (o be waste under
Directive 2008/98/EC of
the European Parliament and of the Council (OJ L 94, 8.4.2011, p. 2).




Preprava suroviny, ktora predtym bola odpadom

Transport of raw materials, which were waste before

Na zéklade nariadenia rady EU &. 333/2011 je mozné Zelezny, ocelovy a hlinikovy
odpad prekategorizovat’ z odpadu na surovinu (tovar) za dodrzania kvalitativnych
poZiadaviek vy3§ie uvedeného nariadenia.

Spoloénosti METALIMPEX Slovakia s.r.o. Trnava a METPEX CZ s.r.0. Blansko
st certifikované podl'a Nariadenia rady EU €. 333/2011 a mbZu odpad
prekategorizovat’ na surovinu (tovar) a prepravovat’ ako surovinu. Prepravovana
surovina je urdena na d’al$iu recyklaciu.

Sprievodnym dokladom o tom, Ze sa prepravuje surovina je vyhldsenie o zhode
podPa &lanku 5, Nariadenia rady EU & 333/2011 - ANNEX II1 (Priloha III).

According to COUNCIL REGULATION of EU &. 333/2011, it is possible to
change the status of metal, steel and aluminum waste to raw material under
fulfilling of qualitative requirements given by the above mentioned regulation.

The companies METALIMPEX Slovakia s.r.o. Tmava and METPEX CZ s.r.0,
Blansko are certified according to COUNCIL REGULATION of EU ¢. 333/2011
and they are authorized to change the status of waste to raw material according to
above mentioned regulation of EU. The transported raw material is intended for
further recycling.

As a document that accompanies the transport documents {(CMR) stating that raw
material is being transported is a statement of conformity according to article 5 of
COUNCIL REGULATION of EU &. 333/2011 — ANNEX IIL

Riaditel spo,lax I
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Prehlasenie o kontrole radioaktivity
Scrap Supplier Radiation Inspection Statement

Dodavatel/ Supplier: ~ METALIMPEX Slovakia s.r.o. b

Lokalita/ Location: Zlaté Moravce I

Datum kontroly/ Date of Inspection . 8.4.2025

Pouzity meraé radioaktivity/ Radiation Detection Equipment Used:

Saphymo MINI TRACE Y

Druh kovového odpadu /Grade of steel scrap:  E8, Fe21.01
Cislo nakladného listu/ Bill of Lading Number:

Cislo vagona/ Rail Car Number:

1. |
Evidenéné &islo nakladného auta/ Truck Tag Number:

Dodavatel’ garantuje, Ze dodané mnoZstvo kovového odpadu neobsahuje Ziadny radioaktivny
material. Dodavatel’ vystavi prehlasenie ku kazdej dodavke odoslanej do U. S. Steel KoSice, s.r.o.
spolu so vSetkymi potrebnymi sprievodnymi dokladmi suvisiacimi so zaradenim a prevzatim
kovového odpadu (v silade so zasadami, podmienkami a zvykmi triedenia, balenia a uskladnenia
vyslednych produktov). Toto prehlisenie tvori sucast’ prepravnych dokladov.

The seller guarantees that the delivered amount/s of steel scrap does not contain any radioactive
materials. The seller shall provide this statement for each load shipped to U. 8. Steel Kolice, s.r.o.
along with all necessary documentation related 10 classification and takeover of scrap (in conformity
with rules and conditions and manner of classification, packing and storing of after producis). This
statement shall form a part of the shipping documentation.

Meranie vykonal/ Measured by: Miroslav Belicka

Peciatka spoloénosti/ Company Stamp: - Cet




